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(A) Na ziklade vyhlisenej Vyzvy na prediladese

I
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(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na

nendvratného
poskytnutia
(v postaveni
a1 z ESIF tak,

finanéného prispevku (dalej ako NFPL
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie
ziadatel'a) podla § 57 prva veta v spojeni s § 19 o

Zze vydal rozhodnutie o schvileni ziadosti.

pravoplatnosti
03.03.2023,

ek oho je od
= Prijimatelom

rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskyinutie N5
v silade s pravnymi predpismi uvedenymi v zibies &
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vy

vztahom sikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvyienie =finicie, ktoré

su uvedene v Elanku | Prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskyes seobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,VZP*). Definicie mrad_mi 21N i vt shuji na celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmlusy s & '

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaluje tato zm'l_uu aes @ 1e Lorsich zmien

a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelos ?:_= '”l pravnych
predpisov uvedenych v zihlavi oznadenia tejto zmhl, W Rozhodnutia o
schvileni ZoNFP podla § 57 prva veta v spojeni s l » o prispevku
zESIF. Pre dplnost’ sa uvidza, 7e ak sa v texte swids v= zadiatoénym
pismenom ,z*, mysli sa tym tito zmluva bez jej sfencho pravidla
predstavuje oznaéenie priloh zmluvy, kedy sa pouds E' goilohy Zmluvy
o poskytnuti NFP, &o v¥luéne pre tento pripad zahfis & » e pajmov podla
ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zivere zmluvy pos % stran tvoria
neoddelitelna siucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, i

S vynimkou ods. 1.1 tohto &kanku, ¢lanku | ods. 3 VZP & ke

(a) pojmy uvedené svelksm zadiatocnym pismenm 2p o wieobecnom
nariadeni. Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Impleme ewach maji taky
isty vyznam. ked sa pouZité v Zmluve o pnsky!ﬂ P veh definicii
ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytn i

(b) pojmy uvedene s svefism zaliatoénym pismenom ®
o poskytnuti NFP, prifom ich vyznam sa zachoviva & -
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pousse
ak je z kontextu sepochybac. Z¢ ide o definovany pojess

(c) slova uvedené: '
(i)  iba v jednotnom Sisle zahfiaji aj mnoZné islo
(i) v jednom rode zabeiag aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zabeiaid fizické aj privnické osoby &

(d) akykolvek odkar sa Prinme predpisy alebo privne
Pravne dokuments. sritane Systému riadenia ESIF, odkas
t. j. pouZije sa widy v phsmom zneni, okrem pripadu, sk =3 :
EU alebo 2 Pravesch pesdpisov SR vyplyva povinnost s

| Zmluve
PeuZijll v inom
pismenom,

wsv SR alebo
ich zmenu,
; : aicho aktov

pweni v zneni
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platnom v uréitom ¢ase, napriklad v pripade Statnej pomoci/pomoci de minimis ku dnu
poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy sliZia len pre vii&siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajt vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviiznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zikonnika sugastou zmluvy s VZP,
v ktorych sa blizsie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, riesenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d'alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mozu vzniknit pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkol'vek
povinnost’ vyplyvajiica pre ktorikol'vek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zavizna, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednost (prava obsiahnuta v tejlo zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluynych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri  poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Intenzifikacia zhodnocovania BRO v kompostami
Krakovany

Kod projektu v ITMS 2014+ : 310011CDM9

Miesto realizicie projektu: Obec Krakovany

Vyzva — kod Vyzvy 2 OPKZP-PO1-SC111-2019-56

Pouzity systém financovania predfinancovanie, refundicia
(d'alej ako ,,Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvilen¢ho Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramei:

Operaény program: Kvalita zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritnd os: 1. Udrzatelné vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom

rozvoja environmentalnej infradtruktiry

Investiéna priorita: 1.1 Investovanie do sektora odpadového hospodarstva s
ciefom splnit’ poziadavky environmentalneho acquis Unie a
pokryt’ potreby, ktoré Elenské staty Specifikovali v sivislosti s
investiciami nad ramec uvedenych poziadaviek

Specificky ciel: 1.1.1 Zvysenie miery zhodnocovania odpadov so zameranim
na ich pripravu na opitovné pouzitie a recyklaciu a podpora
predchadzania vzniku odpadov

Schéma pomoci: Schéma Stitnej pomoci na miestne infrastruktiry v oblasti
nakladania s komunalnymi odpadmi pre programové obdobie
2014 — 2020 — skupinova vynimka v zneni dodatku ¢. |1
(schéma 5tatnej pomoci)




na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia MerateI'ného ukazovatela, bud’
k daitumu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu.
alebo po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pocas Obdobia Udrzatelnosti Projekiu
v stilade s podmienkami uvedenymi v élanku 71 vieobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP,

Poskytovatel sa zaviizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za celom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realiziciu aktivit Projektu, ato spdsobom
a v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v siilade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP,
v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane
Pravnych dokumentov av silade splatnymi a Géinnymi  vieobecne zaviiznymi pravnymi
predpismi SR a pravaymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit' ho v silade s podmienkami uvedenymi
vZmluve o poskytnuti NFP, v silade sjej atelom apodla podmienok wvyplyvajicich
z prislusnej Vyzvy, v silade so Schvilenou Zziadost'ou o NFP a séasne sa zaviizuje realizovat
vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a Véas, ato najneskor do uplynutia doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektu
v élanku | ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto &lanku
zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpeéit” udelenie vietkych potrebnych sihlasov,
ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje
sposobom, ktory udelenie sihlasu vyZzaduje. Sthlasom podra tohto odseku sa rozumie napriklad
stihlas s poskytovanim tidajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prisluinej Vyzve, musia byt
splnené aj poCas planosti a Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porudenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Statneho

rozpodtu SR, v dosledku ¢oho musia byt' finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v stlade so zisadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Géelne,

¢) vsllade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zikona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia

podmienck podla pism. a) az ¢) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v rdmei Projektu a vElenit’

ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v sivislosti s Projektom poéas

ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného obstaravania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v rimei vykonu

inej kontroly), teda az do skonéenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo

pravidla podla pism. a) aZ ¢) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast' v stlade s &l

10 VZP.
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Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vritane vstupu do ziviizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu élanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sivislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, 7e poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade. ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voéi Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ voti SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stréin,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho orgdnu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ind instrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZzivat' dokumenty sivisiace s predloZzenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmé do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, kiori sii viazani zaviizkom ml¢anlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajiice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami,

NFP nemoZno poskytniat' Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zikazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zikazu 0¢asti vo verejnom obstardvani podl'a §
17 az 19 zikona ¢&. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektoryeh zikonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia privoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel' ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstainé porusenie zmluvy Prijimatelom podla Elinku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho éast’ v silade s élankom 10 VZP,

NFP nemoZno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory mé povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
vergjného sektora podla zikona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a
o zmene a doplneni niektorych zikonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial' Prijimatel’ ani
na zaklade vyzvy Poskytovatela nezabezpeti zipis, poruSenie povinnosti zipisu do registra
partnerov verejného sektora sa bude povaZovat' za podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel je povinny vritit' NFP alebo jeho €ast’ v silade s élankom 10 VZP. Do ¢asu

zapisu Prijimatela do registra Poskytovatel' nie je povinny poskytovat' plnenie podla Zmiluvy
o poskytnuti NFP.,

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) vyska celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujici prijem na Realizdciu aktivit
Projektu predstavuje 2 364 984,36 EUR (slovom: dva miliény tristodest'desiatstyritisic
devirstoosemdesiatstyri celych tridsat'Sest’ stotin eur),

b) Neuplatiuje sa,

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP vo vyike 2246 735,14 EUR (slovom: dva
miliony dvestoStyridsatSesttisic sedemstotridsafpiit’ celych Strndst’ stotin  eur). &o
predstavuje 95 % z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujici prijem na
Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. a) tohto &ldnku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, 7e:

(i) ma zabezpetené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pét’ percent), &o
redstavuje sumu 118 24922 EUR (slovom: stoosemnasttisic dvestodtyridsat'deviit’
celych dvadsatdva stotin_eur) z Celkovych opriavnenych wvydavkov pre Projekty
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generujiice prijem na Realiziciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. a) tohto ¢linku
zmluvy po zohladneni finanénej medzery a

(i) ma zabezpetené dalsie zdroje financovania Projektu na Ohradu vydavkov
neopravnenych na  financovanie 2o zdrojov EU  aStitneho  rozpociu
na spolufinancovanie v dosledku vypoétu finanénej medzery,

(iii) zabezpeti zdroje financovania na Ghradu vietkych Neoprivnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizicie aktivit Projektu
a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Vyska NFP uvedena v ods. 3.1 pism. ¢) tohto Elanku zmluvy nesmie byt prekrogena. Vynimkou
je, ak k prekroeniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v dosledku ktorych
mdze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z vySky NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. ¢)
tohto &lanku, Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, 7e vyska NFP na hradu Casti Opravnenych
vydavkov, ktord bude skutoéne uhradena Prijimatefovi, zdvisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych pric azneho vyplyvajicej dpravy
rozpoétu Projektu, od posidenia vySky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, téelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnyeh podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podla élanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) pravaymi predpismi Eurdpskej (nie a pravnymi aktmi Eurdpskej nie,

d)  Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
ziklade, ak boli Zverejnené,

) schvilenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, prislusnou schemou
pomoci, ak sa v rimei Vyzvy uplatiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f)  Pravoymi dokumentmi vydanymi oprivnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v svislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zvergjnene.

Prijimatel’ sa zavéizuje pouzit NFP vyluéne na Ghradu Oprivnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravaych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto Elanku
a vyplyvajicich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze nebude pozadovat’ dotdciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvajité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpottovych kapitol Stitneho rozpoétu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EL, Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel' opravneny Ziadat’ od Prijimatela vritenie NFP alebo jeho asti a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sdlade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stdtneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje
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rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakone o rozpoétovych pravidlach a v Zakone
o finanénej kontrole). Prijimatel’ sa sitasne zaviizuje polas platnosti a ¢innosti Zmluvy
0 poskyinuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Privne dokumenty uvedené v ods, 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté privo Poskytovatela alebo iného

opravnencho organu (certifikaény organ, orgin auditu) vykonat' finanénii opravu v zmysle
¢linku 143 vieobecného nariadenia.

V nadviiznosti na ustanovenia pism. K. schémy pomoci si je Prijimatel’ vedomy, #¢ dohodnuty
NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukéizand jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov
stanovenych v Projekte, ¢o znamend, ze musi byt zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP
a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Neuplatiuje sa.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviiznost’ vyzaduje pisomni formu v elektronickej podobe, v ramei ktorej si Zmluvné
strany povinné uvadzat' ITMS 2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla Elanku 2 ods. 2.
zmluvy, Zmluvné strany sa zaviizuji, ze vnevvhnutnych pripadoch méze mat takato
komunikicia pisomni formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre
vzajomnii pisomni komunikdciu v listinnej podobe pouzivat' postové adresy uvedené v zihlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedodlo k oznameniu zmeny adresy sposobom v siilade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutoéiiovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného dorucovania zasielok alebo obyéajného
dorucovania postou. Zmluvné strany si ziroven dohodli ako mimoriadny spésob doru¢ovania
pisomnych zisielok v listinnej podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom Kuriéra;
takéto  dorucenie Poskytovatefovi je moiné wvyluéne v tradnych hodinach podatelne
Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto élanku sa rozumie najmé
bezni komunikicia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej
spravy). v ostatnych pripadoch komunikdcia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikécia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujicich technickych
prostriedkov  vhodnych na  komunikaciu). Pisomnost’ alebo zisielka dorucovana
prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povaZovana za dorucend
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,,pisomnost™) sa za dei
dorucenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto &lanku zmluvy povaZuje najblizsi pracovny dei
bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj viedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu iastkovej spravy z kontroly/navrhu sprivy z kontroly
podla ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskyvtnuti NFP za dorudent, ak
dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti




4.5

4.6

4.7

NFP. a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi doruéenia pisomnosti sa
povazuje deii, kedy doslo k:

a) uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. ¢).

b) odopretiu prijatia pisomnosti. v pripade odopretia prevzial pisomnost’ doru¢ovani postou
alebo osobnym dorucenim,

¢) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zisielky spit’ (bez ohladu
na pripadnil poznamku adresat neznamy™).

Nivrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny ditom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ately Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéeny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevzial, a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh tiastkovej spravy
2 kontroly/navrh spravy kontroly nemozno doruit’ na adresu Prijimatela uvedend v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v silade
s ¢lankom 6 Zmluvy, na takto oznament adresu, povazuji sa tieto navrhy za dorugené driom
vratenia nedoruéeného ndvrhu iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked
sa 0 tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
7014+, sa bude tito povazovat' za doru¢eni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejngj
casti ITMS 2014+,

Pisomnost alebo zasielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povazované za dorutend
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
slaziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potyrdenie o Gspesnom
dorudeni zasielky; ak nie je objektivne 7 technickych dévodov mozné nastavit automaticke
potvrdenie o Gspesnom dorudeni zasielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku, Zmluvne strany
vyslovne suhlasia s tym, ze sasielka doruéovana elektronicky bude povazovand za doruceni
momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvné strana nedostala
automatickt informdciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za
doruenti povazuje zdsielka dorutovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel’ pokisi  dorugit aj v listinngj podobe. Za celom realizacie doruCovania
prostrednictvom e-mailu. Zmluvné strany sa zaviizuji:

a) vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktore budii v ramei tejto formy
komunikécie zaviizne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat’ ti Zmluvni stranu, Ktord oznamenie aktudlnych tddajov nevykonala aj v tom
zmysle, 7e zasielka dorucena na neaktualnu e-mailovii adresu sa bude povazovat na ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

by vzdjomne si pisomne oznamit vietky (daje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
doruéovania,

¢) zabezpelil' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiﬂat‘ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorulenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dovodov,
Zmluvnd strana, ktord ma tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej
Zmluvnej strane, v dosledku Eoho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente
dorucenia uvedena za bodkotiarkou v zikladnom texte tohto odseku 4.7.
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Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenie podtovej schranky na Gcely pisomnej
komunikdcie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zaviizuji, ze vzdjomnd komunikicia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietha dokumentacia predkladana Prijimatefom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
aalebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade. ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NEP je potrebne, aby Prijimatel’ zabezpedil radny preklad do slovenského jazyka. Ak to
Poskytovatel' vyslovne nevylici vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana
a) v ceskom jazyku bez potreby dradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumente umoznit’ predkladat’ uvedent dokumenticiu aj vinom jazyku bez
potreby dradného prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrit za devat kalendarnych
mesiacov pofas Realizicie hlavnych aktivit Projektu v silade s Harmonogramom finanéne)
realizacie Projektu. Ziadost' o platbu moze Prijimatel prvy raz podat’ najskdr po Zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zivereénd) Prijimatel
predlozi najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu, a to aj
za vietky zrealizované podporné Aktivity,

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat' plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP  dovtedy, kym mu Prijimatel' nepreukdZe spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vinik platného zabezpecenia pohl'adavky (aj buddcej) Poskytovatela voéi Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia bude
spliat’ podmienky uvedené v &linku 13 ods. | VZP. Zabezpetenie sa vykona vyuzitim
niektoreho zo zabezpe¢ovacich instititov podla slovenského privneho poriadku, ktory
bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného priva v prospech
Poskytovatela za spinenia podmienok uvedenych v élanku 13 ods. la VZP alebo inym
vhodnym zabezpetovacim prostriedkom. Poniknuté zabezpedenie, ktoré spia vietky
podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na
poniknuté zabezpecenie v zmysle Elanku 13 ods. | VZP, méze Poskytovatel' admietnuf,
Poskytovatel' je oprivneny realizovat' svoje pravo odmietnu® ponikané zabezpetenie
v pripade, ak ide o zabezpedovaci indtitit alebo predmet zabezpetenia, o ktorom predtym
Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovar', alebo ak existuje iny zdvazny dévod, pre
ktory ponikané zabezpecenie v celej alebo v Giastoénej vyske nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel' tento dévod ozndmi Prijimatelovi. Ak si v Projekte umoZnené a vyuzivaji
sa preddavkové platby, tak ustanovenie prvej vety sa neuplatni a povinnost’ Zabezpedenia
pohladivky podla ustanoveni tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuje za zachovani,
ak v lehote do 6 mesiacov od Ghrady ZoP ddjde k Zabezpeteniu pohladavky vyuZitim
niektorého zo zabezpeCovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory
bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme ziloZzného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 13 ods. la VZP alebo inym
vhodnym zabezpetovacim prostriedkom.

b) Zrealizovanie VO podla zikona o VO alebo obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac podla podmienok urfenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych pric nevztahuje zikon
o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi stym, Z%e bude postupovat’ spdsobom



3.3

5.4

5.9

stanovenym zikonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi.

¢) Poistenie pokryvajiice poistenie majetku nadobudaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v svislosti s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného
zalozného préva v prospech Poskytovatela, a to za podmienok a sposobom stanovenym v
Slanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom
dokumente, Ze poistenie sa nevyZzaduje.

d) Preukdzanie disponovania s dostatoénymi finantnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu  minimilne vo vyike spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projekiu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom v prislusnej Vyzve a jej prilohach alebo po schvileni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch: uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori st verejnopravnymi
subjektami. preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pism. d) st zahrnuté v rozpocle
Prijimatela na aktudlne rozpodtové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujice rozpotove
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat podla aplikovatelnych pravaych
predpisov asicasne bol udeleny sihlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany
zriadovatela Prijimatela alebo subjekiu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny
finanénymi vztahmi.

e) Neuplatiuje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predizuje
premléaciu dobu na pripadné néroky Poskytovatel'a tykajice sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho €asti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho Easti.

a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynit’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sithlas tykajici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto sithlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo prévne akty EU neustanovuji inak.

Ak vramei Projektu na ziklade vyslovného povolenia Poskytovatel'a dochiadza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych pric po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodéavatel'ovi, sposob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvajii zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatefom a Doddvatel'om, pri¢om tieto nesmi byt
v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatefom v Pravnych dokumentoch (napr.
v Prirucke pre Prijimatela).

Neuplatiuje sa,

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Gtovné doklady, ako aj podklady Ktymto GEtovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne finanéné ¢iastky budi v EUR zaokrihlené na dve
desatinné miesta bez centového vyrovnania,

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZzanie
ciel'a Projektu v zmysle &lanku 2 ods, 2.2 zmluvy vo vztahu k cielu Projektu v zmysle &lanku 2
odsek 2.2 zmluvy.
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Poskytovatel' je sicasne oprdvneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
nformacii, Dokumenticie alebo iného druhu sadinnosti, ktoré odévodnene povazuje za
potrebne pre preskimanie akejkol'vek zilezitosti sivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na
Opravnené vydavky Projektu, Realiziciu aktivit Projektu alebo sivisi s dosiahnutim/udrzanim
ciel'a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
410 sohladom na hospodirost™ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohladom
na skutoénost, ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona ¢, 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informédcidam a o zmene a doplneni niektorych
zakonoy v zneni neskorich predpisov (dalej ako .zdkon o slobodnom pristupe k
informéciam™), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na privnom ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou VZP) z dovodu ich aktualizicie a zosiladenia

s platnym  znenim  vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, privnych predpisov SR a pravaych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného dodatku
Kk Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dsledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravaymi aktmi EU. nebude sa nai prihliadat’
a postupuje sa podla &l 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z divodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vieobecného
nariadenia. Implementacnych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia
po vykanani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena
tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel'a, ktoré zadle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na Eislo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmliv. Dorucenim oznamenia dochiadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v éasti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizicie podla tohto pism. b).

¢) Formdlna zmena spotivajica v Gdajoch tykajicich sa Zmluvnyeh strin (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny orgin, zmena v kontakinych udajoch, zmena éisla Gétu
uréen¢ho na Ghradu NFP alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny aéinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel’a, ku ktorej dajde na zaklade
vieobecne zaviizneho priavneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takito zmenu oznami Jjedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v &L 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizsom pisomnom dodatku. Stéastou ozndmenia si
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného registra alebo iného registra,
vktorom je Zmluvna strana, ktorej sa formdlna zmena tyka zapisana, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej viznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené vtomto &lanku

zmluvy, alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusenie zahrul do Pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamif
Poskytovatel'ovi sposobom dohodnutym v &l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, aviak nie
je povinny poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktory pre tento (el
vydal Poskytovatel' a ktory sa vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla pism. e) tohto
odseku: povinnost’ oznamenia sa nevztahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatela.
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Podl'a tohto pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpoéte Projektu, ktoré boli
identifikované Poskytovatelom v ramei nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte,
a to za podmienok vztahujiicich sa k prislusnej zmene podla tohto pismena d). V pripade
takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Zze postup dohodnuty pre riesenie zmien
iniciovanych Poskytovatefom podla ods. 6.13 sa nepouZije akoznameniu zmeny
Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktorii Prijimatel’ ozndmil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamni zmenu. nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemoze akceptovat z inych riadne
od6vodnenych dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela,
ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel’ neakeeptuje
oznamenie Prijimatel'a podla predchédzajiicej vety, Prijimatel je opravneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. ¢) tohto odseku, ak z oznimenia
Poskytovatela nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri kiorej sa podla Poskytovatel'a ma
postupovat’ podl'a iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade. ak Poskytovatel
neakceptuje oznamenie Prijimatel’a a ma za to, e ide 0 zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’
inak, je Poskytovatel opravneny zmenu posidit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni
zmenu Projektu, a d'alej postupovat’ podla prisludného élanku zmluvy a podla Priruky pre
Prijimatefa. V ostainych pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje. Ze vzal zmenu Projektu na
vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykoné najneskor pri najblizsom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmendch dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna
zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na
takito menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajice sa akeepticie
takejto zmeny podl'a tohto pism. d), pricom v pripade akcepticie takejto zmeny sa dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najm:

(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe &, 2 Zmluvy o poskymuti NFP.

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumenticie vo vztahu k Projektu, ktord
nemd vplyy na rozpoéet Projektu, ciefovi hodnotu Meratelnych ukazovatelov
Projektu ani dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych spriv, zmena $tidii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne
na tito skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky
neprekrotenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesm ie mat’
za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpoéte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nemi vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivich polozkich rozpodtu Projektu a/alebo ich blizSia Specifikicia, a
to podl'a vysledkov prislusnej finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v &iastkovej sprave alebo sprive z finanénej kontroly Verejného obstaravania,
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(vi) predizenie lehoty na zatatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezagal ani do 30 pracovnych dni od G¢innosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je
oprivneny ozndmit' posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj
opakovane. Poskytovatel je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akceptaciu
na iny termin, nez aky vyplyva zoznamenia Prijimatela, pricom novy termin Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu podla akcepticie Poskytovatela nesmie byt skor ako
20 dni odo diia akcepticie Poskytovatela. Pravne 0ginky menej vyznamnej zmeny
nastivajii podfa odseku 6.11 tohto &lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola tito menej vyznamna zmena, sa
nevyhotovuje, avak uvedeni zmenu eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, ze Poskytovatel’ zapracuje
zmeny v polozkach rozpociu, vritane tych, ktoré stivisia s potvrdenou ex ante financnou
opravou, podla Giastkovej spréavy alebo sprivy z prislusnej finanénej kontroly Verejného
obstardvania do elektronickej verzie rozpoétu Projektu (spolu so sivztazne upravenou
vyskou vydavkov), takto aktualizovany rozpotet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu,
jeho koneénii upravent podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vietkych dkonov podra
predchadzajiicej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projekiu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykond najneskor pred dhradou Ziadosti o platbu
s priznakom zavereéna, ak dlalej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych oprivnenych vydavkov v ZoP je podkladom
aktualizovany rozpotet Projektu vykonany opisanym sposobom na podklade vysledkoy
prislusnej finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v Ciastkovej sprave
alebo sprive ziejto finanénej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel vyjadri
namietky vo¢i oznamene] aktualizicii rozpo¢tu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu
Prijimatel’ poZiada Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
(celom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek rozpoétu Projektu a/alebo ich
blizSej specifikicie do jej textu. aktualizicia rozpoétu Projektu vyvolava pravne ucinky
podla odseku 6.11 tohto élanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti
NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na ziklade oznamenia zo
strany Prijimatela obsahujiceho predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje predizenie terminov opakovane, dochadza
k prcditf:niu doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom
z akcepticie tejto menej vyznamnej zmeny. Vo vztahu ktejto zmene sa v pinej miere
uplatni ustanovenie odseku 6.8. Pravne Gginky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla
odseku 6.11 tohto &lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomneho dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP sa mdZe vykonat' najneskor pred thradou Ziadosti o platbu
s priznakom zaverecna.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze
akcepticiou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany Prijimatela
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6.3

e)

obsahujiiceho skratenie doby Realizacie hlavnyeh aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajicim z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym
terminom, dochadza ku skriteniu doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajicom z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moZze vykonat najneskor
pred Ghradou Ziadosti o platbu s priznakom zéverecna.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktora bola
schvilena v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podla
tohto &lanku zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost’ Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutognosti, Prijimatel’ je povinny tato
oznamovaciu  povinnost plnit  spdsobom  vyplyvajicim  z Privneho dokumentu
Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisan¢ v pism. a) az d) at) tohto
odseku, s vvznamnejsimi zmenami Projektu (dalej aj ako Lvyznamnejiie zmeny™), a tieto
je mozné vykonat' len na ziklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza ziadost Prijimatela 0 zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorti podéva Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento acel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP v tomto €lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Priiimatel opravneny podat’ Ziadost' o zmenu aj po uskutoéneni v¥znamnejsej zmeny (ods.
6.9 tohto Elanku — ex post zmeny) av kiorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny (ex ante zmeny podla ods. 6.3 tohto &lanku).
Vyznamnej$ou zmenou sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktord nema vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa
vzt'ahuji ustanovenia tykajice sa schvilenia takejto zmeny podla tohto pismena ), priom
pri schvileni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP  nevyhotovuje
v pripade, ak schvilend zmena nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NEFP.

Podstatnii_zmenu Projektu tak, ako je definovand vl 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a siicasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
icho &ast’ v stilade s &l. 10 VZP, ato vo vyske, ktora je imerni obdobiu, potas ktoreho
dodlo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom
na charakter zmeny nie je mozné uréit’ uvedené obdobie, poas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, amernost k casovému hl'adisku
sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto Clanku, na ktory sa nevztahuje

postup uvedeny vods. 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poziadat' o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP_pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora sa ma
prostrednictyvom vykonania zmeny odvritit, to vsetko, ak ide o vyznamnejsiu  zmenu
spocivajlicu v zmene:

aj)

miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo ziloh, ak nie je ziloh sucasne aj

Predmetom Projekiu,
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6.6

¢} Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyike cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu, ktora bola schvilena
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &lanku),

d) poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projekiu a zvySenie povodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
v dosledku dspor v rimei povodne schvileného rozpoétu Projektu pri zachovani
podmienky neprekroéenia vyiky schvaleného NFP,

¢) majetkovo-pravnych pomerov tvkajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle Elinku 6 ods. 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu
jej spinenia Prijimatel'om,

2) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je oprivnena v zmysle Vyavy,
i) Prijimatela podl'a élanku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt' v sillade s podmienkami Vyzvy,
J)  sposobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejdia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v rimci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skutoénost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. a) a b) tohto ¢linku pojde o Podstatni zmenu Projektu
najmii v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opriavnené tzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve: uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zilohu, ktory nie je si¢asne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat
zvykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle (vodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku | ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. ¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny v
cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vy3ku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenim cielovych hodndét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a) V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom, ktorych cielova hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vysky uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel pri
posudzovani pozadovanej zmeny postdi zdovodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatel'ov
2 hladiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujicich skutoénost, Ze nedosiahnutie cielovych
hodnét Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré
Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit'. V pripade, ak je moZné akceptovat’ odévodnenie
Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom, Poskytovatel' zmenu schvali, ¢im dochidza k akceptovaniu znizenej vySky
cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela
bez vplyvu na zniZzenie vysky NFP. ZniZenie ciefovej hodnoty jednotlivého Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vySke, ktora bola uvedena
v Schvalenej Ziadosti o NFP, moze predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu z dovodov
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6.7

6.8

uvedenych v odseku 6.7 tohto Elanku a vyvolavat’ pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pism. I) tohto Elanku.

V pripade, ak je nie moZzné akceptovat odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom. Poskytovatel' zmenu neschvali a
ma privo znizit’ vySku poskytovaného NFP primerane k znizeniu ciel'ovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predehidzajicom odseku. a to vo vztahu ktym Aktivitim, v kiorych
prichadza k dosiahnutiu znizovancho Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom
v zmysle &l. 10 ods. | pism. i) VZP a vykonat' zodpovedajlice zniZenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

b) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku s ziviizné z hladiska dosiahnutia ich
ciefovej hodnoty. Poskytovatel' je oprivneny v jednotlivom pripade tohto  druhu
Meratelného ukazovatela Projektu schvalit’ zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne
odavodnenych pripadoch, pri¢om cielova hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 80 % vysky
uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého
Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyike, ktord
bola uvedend v Schvilenej ziadosti o NFP, moze predstavovat” Podstatnti zmenu Projektu
2 dévodoy uvedenych v odseku 6.7 tohto Elanku a vyvolaval' pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pism. f) tohto Elanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' vady znizi vviku poskytovaného NFP
s ohfadom na schvalenie zniZenia cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu
bez priznaku, vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichidza k dosiahnutiu znizovaného
Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku v zmysle &l 10 ods. 1 pism. i) VZP
a vykonat' zodpovedajlice zniZenie vydavkov na podporné aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'né¢ho
ukazovatela Projektu, vySka NFP sa zniZi priamo (merne K zniZeniu cielovej hodnoty
Meratefného ukazovatela Projekiu po zapoitani trovne plnenia ostatnych Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. d) tohto &lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, e by sa Einnost’, na ktord sa ma NFP
poskytniit’ po vykonangj zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa nedosiahne
ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za spinenia ktorych
bol Projekt schvileny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvilenia Ziadosti o NFP
a v éase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastocne. Na dosiahnutie
ciela Projektu moZe mat' vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma urgity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciefa Projektu, je dany ziklad na to, aby takato
zmena bola povaZovani za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle fivodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Elanku 1
ods. 3 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predizovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podl'a odseku 6.2 pism. d) bod vii) tohto &lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im viak
nie st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlice sa ¢asového
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aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v élankoch 8 a9
VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projekiu nie je mozné predizit’ nad ramec maximalnej
doby, ktord pre realizaciu hlaynych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v &l 1 ods. 3 VZP, ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V pripade, ak si v Projekte umoznené a vyuzivaji sa preddavkové
platby, doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut’ 30.06.2024, pricom
vydavky viazuce sa k preddavkovym platbam st Opravnenymi vvdavkami iba v pripade.
ak vznikli a boli uhradené najneskdér do 31.12.2023, V ramei tejto doby stanovene] pre
realizaciu hlavnych aktivit projektov je moiné individuidlne stanoveni dobu Realizicie
hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel’ neoznami predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptécie prediZenia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, si
Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvili predmetna
zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruduje pocas obdobia
medzi uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit
Projektu a oznamenim o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

¢) Poskytovatel' neakceptuje prediienie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
zexistujucich dokladov, ktorych relevantnost' je nepochybna, vyplyva, Ze doba od
oznamenia zmeny aZ do uplynutia maximaélnej doby, ktord pre realiziciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v &l. | odsek 3
VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukonéenie realiziacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢ldnku 2 ods.
2.4 zmluvy a €l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podl'a prvej vety
tohto pism. ¢) st najmii znalecky posudok vypracovany znalcom v prisludnom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odbome spdsobilej osoby
v prisludnom odvetvi alebo odbore,

&5  V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto élanku, je Prijimatel

povinny poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZenim

Ziadosti o platbu, ktord ako prvé zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré s pozadovanou zmenou

dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo Zikona o finanénej

kontrole tykajice sa vykondvania zékladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykondvania zakladnej finanénej kontroly vzfahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole
podla Zakona o finanénej kontrole. Osobitne sa stanovuje, #e v dosledku porusenia povinnosti
predlozit’ ziadost' o zmenu najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto
clanku. je Poskytovatel’ opravneny vietky vydavky, ku ktorym sa vztahujii vyvkonané zmeny
zamietnut’, V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je Prijimatel
opravneny do d'alsej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatel'nych podmienok
opravnenosti, zahmit' aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, podana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie

zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vysky Opravnenych vydavkov ak takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v Elanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych
zmien. Stéastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade si, okrem vyplnenia Standardného

formuldru tykajiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydiva Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/lidaje:

17



6.10

6.11
a)
b)
c)
d)

6.12

(1) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbsledkom je navrhovand zmena
v rozpoéte Projektu, preukdzanie siuladu takejto zmeny sreZzimom zmien
dohodnutyeh v zmluve medzi Prijimatelom a Dodévatel'om a s ustanovenim § 18
zakona o VO, alebo § 10a zikona ¢. 25/2006 Z. z.

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovani zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade.
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu,

(ii1) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit
Rozpotet Projektu, oddvodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v clanku | ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizicie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny shvisiacej s Projektom, ktor(i nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny reZzim zmien, bez ohladu na to. & svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajlicu sa v¥znamnejsej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla
odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto éldnku musi byt riadne oddvodnena a musi obsahovat'
informicie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju
bez dalSicho posudzovania neschvalit’. Poskytovatel' nie je povinny navrhovane) Ziadosti
Prijimatel'a o zmenu vyhoviet', aviak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne
odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu ﬁpfﬂa vietky podmienky stanovené Zmluvou
o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z prisludného usmernenia k zmenam, ktoré moze
vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel na svojom webovom sidle. V pripade, ak d6jde k neschvéleniu
ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetnii zmenu v ramei Realizacie
aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doSlo, budi vydavky shvisiace s takouto zmenou
povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku posadenia podanej Ziadosti o zmenu
informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne. V pripade schvilenia vyznamnej$ej zmeny
Poskytovatel' zabezpe¢i vypracovanie ndvrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude
upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvilenej vyznamnejiej zmeny.

Pravne tcinky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastani:

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ akeeptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
clanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne nastala,

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto élanku, st vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze déjde
k jej neskorSiemu schvileniu Poskytovatel'om spisobom pre vyznamnejsiu zmenu: v takom
pripade pravne u¢inky zmeny nastanii podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno ¢)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejiej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejiie zmeny
podla odseku 6.3 tohto Elanku) v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatelovi. ak bola zmena schvilend, alebo v neskorsi kalendirny deit
vyplyvajici zo schvilenia Zziadosti o zmenu,

pri vyznamnejsej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex post (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny dei, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie si v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
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cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v silade
so0 schvilenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstihlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie si osobitne rielené
v invch ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zddvodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto lanku zmluvy), sa vykonaju na ziklade
pisomneho, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moZe obsah
zmeny vopred Gstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat' do navrhu pisomného a otislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ naveh pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsihlasenie Prijimatelovi.

Viska NFP uvedena v élanku 3 ods, 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto Elinku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny s pre Prijimatela zavizné, ato diom ich G&innosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost’ kalendarnym diom neskoriieho podpisu
Zmluvnych stran a GCinnost’ v silade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zikonnika nadobida
kalendarmym diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri
zmliy. Ak Poskytovatel aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zikona o slobodnom
pristupe k informaciam, v takom pripade pre nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
je rozhodujlice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, e prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeli Poskytovatel a o ditume
zvergjnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti

platnosti a G&innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vzt'ahuji aj na uzavretie kaidého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uriti a jej platnost’ a u¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Nasledne] monitorovace] sprivy, ktori  je Prijimatel’ povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v silade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych  monitorovacich sprav, konéi  platnost’
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a uéinnost' konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto  datume  vysporiadanim  finanénych  vetahov  medzi  Poskytovatelom
a Prijimatel'om na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoélo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porulenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z¢lankov 10, 12 a9 VZP),
svynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost aGéinnost konéi s platnostou
a u¢innost'ou predmetnych &lankov;
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1.5

1.6

7

¢) ak vramei Projektu alebo v sivislosti s nim doslo k poskytnutiu Stitnej pomoci, platnost’
a uéinnost’ ¢lanku 10 a Elianku 19 VZP trvi po dobu stanovend v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. ¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a Géinnost’ Elanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platmost’ a G¢innost’ Elanku 10 VZP v suvislosti s vymdhanim Stitnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami  vyplyvajicimi  z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenich
a) aZ ¢) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanti skutoénosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia o as trvania tychto
skutoénosti,

Ustanovenim akéhokolvek zistupcu opravneného konat' za Prijimatela nie je dotknuti
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ moZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzickd alebo pravnickd osoba. Ak Prijimatel’ kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupeu, Prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit’ Poskytovatel'ovi dokument. z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlisenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v shlade s Elankom 10 VZP,

Prijimatel’ vyhlasuje, 2e vietky wvyhlisenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji G&inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlisenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ast’ v siilade s Elinkom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo privnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP., Zmluvné
strany sa v takom pripade zaviizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany Gtel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivich ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah wvyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodneho zikonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zikonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zaviizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznadenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Givodnej strane, Vietky spory, ktoré veniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d'alej pravidiel a zdkonov uvedenych v Eldnku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sivislosti s plnenim zavizkov
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EUROPREA UNLA IS TERETYE %
i) REPO ALY

§ Fmattr s Yol ki

Priloha &. | Zmluvy o poskytnuti NFP

VvEEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1 Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako VZP¥), ktoré s sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP. bliZziie upravuji priva a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2 Vzajomné priva a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v élanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vieobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii)  Implementaéné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i)  Zakon o prispevku z ESIF,

(ii)  Zakon o rozpotovych pravidlach,

(iii)  Zakon o finanénej kontrole,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  zikon &.40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
Obéiansky zakonnik™),

(vi) zikon & 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vztahov v oblasti Stitnej pomoci
a minimélnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ~Zakon
o Statnej pomoci®),

(vii) Zakon & 575/2001 Z. z o organizacii ¢innosti vlady a organizicii istrednej Stétnej
spravy v zneni neskorSich predpisov (d'alej len  kompetentny zakon™),

(viii) zdkon o VO, zakon &. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o Gétovnictve,

(x)  zakon o slobodnom pristupe k informdciam,

(xi) zikon & 315/2016 Z. 2. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov.

Aad

Poimy pouzité v tychto VZP si v nadviiznosti na clanok |1 ods. 1.1 zmluvy zaviizné pre celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku | ods. 1.2 aZ
| 4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajiice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku
3 s rovnako zaviizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sohm &innosti realizovanych Prijimatelom v ramei Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas oprivneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia na
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hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend &asom, tj. musi byt
realizovana v ramei doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne.
Podporné aktivity sii vymedzené vecne, tj. vecne musia sivisiet' s hlavnymi Aktivitami
a podporovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne. Hlavnou aktivitou
sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a méa definovany vystup, ktory predstavuje
pridanii hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovii skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu
nezdvisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd tprava
v dpecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny
pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna® alebo ,.podpornd*, zahiiia hlavné aj podporné Aktivity:

ARACHNE - je specificky nistroj na hibkovii analyzu Gdajov s cielom urdit’ projekty v ramei
ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt ziujmov a nezrovnalosti a ktory moze zvysit
efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchadzanie podvodom: systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia
a ¢lenskym 3tatom umoznila jeho vyuZzivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
poéitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odligna lehota platné pre konkrétny pripad: pre pocitanie lehdt platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym rucenim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatelom Poskytovatelovi na Gcely zabezpetenia budicej pohladivky zo Zmluvy o
poskytnuti NEP, ktorii ma Poskytovatel' pravo vyplnit’ za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové oprivnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatel'a,
ktorym bola schvélena ziadost’ o NFP alebo v pripade vel'kych projektov je uréend v informacii
Poskytovatela o schvileni poskytnutia prispevku podla § 27 ods.6 Zakona o prispevku z ESIF
a ktoré predstavujii vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi
vynaloZené v sivislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenyeh vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, zVyzvy az
pripadnej schémy pomoci. Pre Gilely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminologia
Jvdavky™, ato aj pre ,ndklady* v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z. o Gétovnictve v Zneni
neskordich predpisov (d'alej aj ,.zakon o Gétovnictve™).

Centrilny koordinaény orgin alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini alohy
centrilneho  koordinaéného orgdnu  Ministerstvo  investicii, regiondlneho  rozvoja
a informatizicie Slovenskej republiky, ktoré je tstrednym orgdnom Statnej spravy urcenym § 6
ods. | Zikona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a G¢inni koordindciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej
dohody;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zikonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych Strukturdlnych
a investiénych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho ndmorného a rybarskeho fondu;

Certifikaény orgdn alebo CO - nirodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej sprivy uréeny Elenskym Stdtom na iely certifikicie. Certifikatny organ plni tlohu
orgdnu zodpovedného za koordindciu a usmerovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie tétov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie
Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpske) komisie, vysporiadanie finanénych vztahov
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\masmd 2 titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Europskou komisiou a na ndrodnej Grovni
w0 2 realiziciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni
wlobny centifikagného organu Ministerstvo financii SR

Cisté prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy podl'a &lanku 61 vieobeeného nariadenia ide
o rondiel medzi prijmami zvysenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a previdzkovymi
vidavkami Projektu v rimei prislusného referenéného obdobia podi'a Clanku 61 ods. 2 alebo 6
wieobecného nariadenia. Stcastou prevadzkovych vydavkov mozu byt vydavky vzniknuté
socas Realizacie Projektu ako aj d'aldie vydavky vzniknuté pocas previdzkovej fazy Projektu
(mapr obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna tdrzba).

P Projektoch generujicich prijmy podl'a &lanku 65 ods. § vieobecného nariadenia, ktoré svojim
otsemom alebo charakterom nespadaji pod lanok 61 vieobecného nariadenia, ide o rozdiel
sesainyeh prijmov a prevadzkovyeh vydavkoy pocas obdobia Realizicie Projektu.

Ded — diiom sa rozumie Pracovny def, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené,
#e ide o kalenddry deil;

Diskontovanie — proces dpravy budiicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
mvestiénych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanéne)
analvzy je pouzivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucend Eurdpskou komisiou;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoénenie prac
slebo poskytnutie sluZieb ako sigast’ Realizicie aktivit Projektu na ziklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo sibor informacii zachytené na hmotnom
substrite, vratane elektronickych dokumentov vo formate potitatového siboru tykajice sa
a'alebo sivisiace s Projektom;

Dopliiujiice idaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliujice (daje k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia, vritane priloh. Prijimatel” nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
slutieh alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizdcia bola na zdklade vyslovného
povolenia Poskytovatela uhradena na ziklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Priimatela Dodévatelovi aktora bola zo strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z
peostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere:

ERS - clektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyuZival do 30.03.2022 na podlimitné
postupy zaddvania zikaziek s vyuzitim elektronického trhoviska.

EL - znameni Eurépska Unia, ktora bola formélne konitituovanid na ziklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Europske Strukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznaéenie pre Eurdpsky
fomd regionalneho rozvoja, Europsky socidlny fond, Kohézny fond, Europsky
polnohospodirsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybérsky fond;

£x ante finanénd oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov zddvodu zisteni
sorusenia  pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
“tesaravania. Nepotvrdend ex ante finanénd oprava — Poskytovatel' identifikuje porusenie
sesvmych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy méze
St wpravend v nadviiznosti na vysledok prebiehajiceho skiimania iného organu (napr. kontrola
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UVO). Potvrdend ex ante finanénd oprava — Poskytovatel identifikuje porudenie pravnych
predpisov SR alebo privnych aktov EU, uplatni finanéni opravu a kK tomuto momentu sa neviaze
prebiehajice skimanie iného orgdnu, ktoré by mohlo mat’ vplyy na vy5ku uplatnenej finanénej
opravy, resp. konanie iného orginu bolo ukonéené a finanéna oprava bola uplatnena aj
v nadviiznosti na ukonéené konanie iného orgdnu (napr. kontrola UVO),

Financujiica banka - banka, ktora poskytuje peiazné prostriedky  Prijimatelovi
na financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretii Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe medzi
bankou a organmi zastupujicimi Slovenskii republiku a sticasne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky ziloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku;

Finanénd analyza — analyza, ktorej cielom je vypoéitat' ukazovatele finanénej navratmosti
Projektu generujiiceho prijmy, tak aby bola stanovena adekvitna vyika Nendvratného
finanéného prispevku, ako aj preukizat’ UdrZatelnost’ Projektu generujliceho prijmy. Podstatou
Finanénej analyzy je vypotet peiiaznych tokov v jednotlivich rokoch prisluiného referenéného
obdobia v zivislosti od typu Projektu generujiiceho prijmy, pricom ich kalkulicia vychadza
z rozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Finanéna analyza je predloZzena
v ramei Ziadosti o NFP. Aktualizovanad Finanéna analyza znamend Finanénii analyzu
vypracovani v pripade potreby jej aktualizacie alebo povinne v uritych fazach Zivotného cyklu
projektu (najmi obdobia udrzatelnosti) v zavislosti od typu Projektu generujuceho prijmy, v
ramei ktorej sa prepoéita/rekalkuluje Finanénd medzera:

Finanénd medzera — rozdiel medzi siéasnou hodnotou investiénych ndkladov na Projekt
generujiici prijmy a siéasnou hodnotou Cistého prijmu (zvvéeného o sadasni hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finanénou analyzou. Vyjadruje ast” investiénych
nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt' financované samotnym Projektom, a preto mozu byt
financované formou nendvratného finanéného prispevku. Finanéna medzera sa rovna absoliitnej
hodnote zapornej cistej siicasnej hodnote investicie;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizicie Projekiu) pouziva Systém riadenia ESIF a sacasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonteni Realizicie Projektu oznacuje ako
~ukonéena opericia™) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v rimei Realizdcie
aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodéavatel'om alebo svojim
zamestnancom a tieto st premietnuté do Gétovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zii¢tovany zodpovedajiici NFP,

Fyzicki realizicia ¢innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie aspon Casti plnenia zo zmluyy
uzatvorenej s Doddvatel'om za Gcelom realizicie danej innosti v ramci prislusnej hlavnej
aktivity; ¢innost’ v ramei prisluinej hlavnej aktivity je definovana v Prilohe &. 4 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako . nazov vydavku™;

Hlasenie o realizicii aktivit Projektu — formuldr v IMTS 2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zatatie a ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informaciu o ditume zacatia a ukonéenia realizicie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejsie pravidla a podmienky
uplatnitel'né na vykonanie roznych oblasti tpravy podla vieobecného nariadenia alebo podla
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Nariadeni k jednotlivym ESIF:

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ — informatny system, ktory zahfia
Sandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje adaje, ktoré si
sotrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vymiefiajii Gdaje s adajmi v informacnych
svstémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych Strukturdlnych a investicnych
fondov as inymi vndtrodtitnymi informadnymi systémami vritane ISUF, pre ktory je
adrojovym systémom v ramei integraéného rozhrania

Jednotnd prirucka pre Fiadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/obstariavania —
e v zmysle Systému riadenia ESIF zaviiznym riadiacim dokumentom vydanym v zdujme
savedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosiladenia pravidiel uréenych pre
siadatelov/prijimateloy s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi
pokyvami a vzormi CKO za oblast’ VO a obstardvania,

Jednotnd priruéka k predkladaniu dokumenticie k ziadosti o platbu, kde prijimatel'om je
ministerstvo alebo ostatny dstredny orgdn Statnej spravy — je v zmysle Systému riadenia
ESIF zaviiznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel.

Komisia alebo EK- znamena Europsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podla
Zakona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a Zakona o finanénej kontrole,
pricom vo vztahu k Zékonu o finanénej kontrole ide o povinni osobu tak, ako je v tomto zakone
definovand;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapoéitava kalenddrny deii, v ktorom doslo ku skutoénosti uréujiicej
satiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zaGinajh plyndt’ prvym pracovnym diiom nasledujicim
po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skutocnosti uréujiicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené
seddla tyzdiiov. mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa
svoiim oznacenim zhoduje s ditom, ked' doslo k skutoénosti uréujiicej zadiatok lehoty. Ak taky
Lalendamy den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
sipadne na sobotu, nedel'u alebo na dei pracovného pokoja v zmysle zakona &. 241/1993 Z. 2.
o stinyvch sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamiitnych ditoch v zneni neskorsich
seedpisov, je poslednym ditom lehoty nasledujici pracovny dei. Lehota je pre Prijimatela
sachovana. ak sa posledny deii lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie
sdovzda na postovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade
clektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumenticie je pre Prijimatel'a lehota
sachovand, ak sa posledny deii lehoty doruéi emailova sprava v zmysle clanku 4 zmluvy, resp.
4 ide o predkladanie dokumentécie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pesomnosti, resp, Dokumentdcie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny den
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného
portaly verejnej sprivy sa za moment, od ktor¢ho zagina plyniit’ lehota, povazuje prvy pracovny
Jet po elektronickom doruceni dokumentu, ak nie je dohodnute v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zaviizna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maji byt
Sosishnuté Realizacion hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je dolezite
+ pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeti dosahovanie
cwelfon na Grovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych ukazovatelov,
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z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci Realizicie hlavnych
aktivit Projektu asifasne zodpovedd za ich plnenie, resp. udrzanie vramci Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadl'uji skutoéné dosahovanie
pokroku na trovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitim Projektu a v zasade
zodpovedajii vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele Projekiu si uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, vakom boli sucastou Schvilenej Ziadosti o NFP,
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo
vieobecnosti, bez oznacenia s priznakom” alebo ,bez priznaku™, zahria takyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel' Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projekiu, ktorého
dosiahnutie je zaviizné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatelna

miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik financnej zodpovednosti vyplyva z élanku

1OVER;

Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu. ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu s priznakom v ramei akceptovatel'nej miery odchylky pri preukazani daného externého
vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni
podmienok podla élanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finanénej medzery — predstavuje percentualny podiel Finanénej medzery na
diskontovanych investiénych vydavkoch projektu. Miera finanénej medzery je klucovym
ukazovatelom, cez ktory sa uréuje vyika opriavneného vydavku projektu (ogisteného o Eisty
prijem), v pripade, ak sa realizuje projekt mimo pravidiel Stitnej pomoci. V pripade, ak sa
projekt realizuje v rimei pravidiel Stitnej pomoci predstavuje intenzitu pomoci, ak Vyzva
nestanovuje inak.:

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe &, |
Nariadenia Komisie (EUJ) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci
za zlugitel'né s vnitornym trhom podla élankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej schéme
pomoci nie je uvedené inak:

Monitorovaci vibor — orgin zriadeny riadiacim organom pre program v silade s ¢lankom 47
a nasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyviujice vykonnost’
programu vratane zdverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje
konzultacie, skiima a schvaluje vietky navrhy riadiaceho orgénu na zmenu programu;

Nariadenie 1300 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o Kohéznom |
fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 o Eurépskom |
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) €. 1080/2006:

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho :
rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vieobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom
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